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ACORD DE LICENTA PENTRU UTILIZATORUL FINAL: Pentru informatii complete despre acordul de licenta
pentru utilizatorul final (EULA), vizitati: zebra.com/eula.

Conditii de utilizare
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incapacitatea de a utiliza acest produs, chiar daca Zebra Technologies a fost informata cu privire la
posibilitatea aparitiei unor astfel de daune. Unele jurisdictii nu permit excluderea sau limitarea daunelor
accidentale sau pe cale de consecinta, astfel este posibil ca limitarea sau excluderea de mai sus sa nu vi se
aplice.


www.zebra.com/copyright
www.zebra.com/copyright
www.zebra.com/warranty
www.zebra.com/eula
www.zebra.com/eula

TC21/TC26 Ghid de initiere rapida

Dezambalare

1.

Indepartati cu grija tot materialul de protectie de pe dispozitiv si pastrati containerul de transport pentru
depozitare sau expediere ulterioara.

. Asigurati-va ca ati primit urmatoarele:

¢ Computer cu ecran tactil
¢ Baterie litiu-ion PowerPrecision
¢ Ghid de reglementare.

Verificati daca echipamentul este deteriorat. Daca orice echipament lipseste sau este deteriorat, contactati
imediat centrul global de asistenta pentru clienti.

Tnainte de a utiliza dispozitivul pentru prima oara, indepartati folia de protectie care acopera fereastra de
scanare, ecranul si fereastra camerei.

Componente

Figura1 Vedere din fata

Tabel 1 Componente vedere din fata

Numar Articol Functie

1 Camera frontala | Realizeaza fotografii si inregistrari video (disponibila doar pentru anumite
modele).

2 Receptor Se foloseste pentru redarea sunetului Th modul Telefon.

1Pakis.tan, Egipt, lordania, Qatar
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Tabel 1 Componente vedere din fata (continuare)
Numar Articol Functie
3 Senzor de Determina proximitatea pentru oprirea ecranului atunci cand este in modul
proximitate/ telefon.
lumina Determina lumina ambianta pentru controlul intensitatii luminii de fundal a ecranului.
4 LED captura date | Indica starea capturii de date.
5 LED incarcare/ Indica starea de incarcare a bateriei in timpul incarcarii si notificarile generate
notificare de aplicatie.
6 Ecran tactil Afiseaza toate informatiile necesare pentru utilizarea dispozitivului.
7 Difuzor Asigura iesirea semnalelor audio pentru redarea inregistrarilor video si a
muzicii. Asigura semnalul audio in modul difuzor.
8 Contacte pentru | Asigura incarcarea dispozitivului folosind standuri sau accesorii.
incarcarea in
stand
9 Conector USB-C | Asigurd comunicatiile gazda si client USB si incarcarea dispozitivului prin
cabluri si accesorii.
10 Microfon Se foloseste pentru comunicare in modul Telefon.
1" Buton Se foloseste In general pentru comunicari de tip Push-to-Talk (Apasati pentru
programabil a vorbi). in cazul existentei’ unor restrictii normative pentru comunicarea VolP
Push-to-Talk (Apasati pentru a vorbi), acest buton poate fi configurat pentru a
fi utilizat cu alte aplicatii.
12 Buton de scanare | Initiaza captura de date (programabil).

1Pakis.tan, Egipt, lordania, Qatar

Figura 2

Vedere din spate
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Tabel 2  Componente vedere din spate
Numar Articol Functie
13 Antena NFC Asigura comunicarea cu alte dispozitive compatibile NFC.
14 Suport pentru cureaua de | Asigura punctul de montare pentru accesoriul curea de mana de
mana de baza baza.
15 Cleme de eliberare a Apasati pentru a indeparta bateria.
bateriei

16 Buton de alerta Buton de alerta de cod rosu (disponibil doar pentru dispozitivele
pentru sectorul medical).

17 Baterie Capacitate standard - Baterie litiu-ion PowerPrecision de 3.400 mAh
(obisnuita) / 3.300 mAh (minima)
Capacitate extinsa - Baterie litiu-ion PowerPrecision de 5.260 mAh
(obisnuita) / 5.000 mAh (minima).

18 Buton de volum sus/jos Creste si reduce volumul audio (programabil).

19 Buton de scanare Initiaza captura de date (programabil).

20 Blit pentru camera Asigura lumina pentru camera.

21 Camera spate Realizeaza fotografii si inregistrari video.

22 Buton de pornire Porneste si opreste ecranul. Mentineti apasat pentru a reseta
dispozitivul sau pentru a-l opri.

23 Fereastra de iesire Asigura captura datelor folosind sistemul de scanare (imager).

24 Microfon Se foloseste pentru comunicari in modul Difuzor.

25 Sigla cbrs Serviciul de radio de banda larga pentru cetateni - Citizens
Broadband Radio Service (cbrs) disponibil pentru configuratia
TC26EK.

Configurarea dispozitivului

Pentru a incepe utilizarea dispozitivului pentru prima data.

1.

2 T

Instalati un card microSD (optional).
Instalati o carteld nano-SIM (optional)
Instalati o curea de mana (optional).
Instalati bateria.

Incarcati dispozitivul.

Porniti dispozitivul.
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Instalarea unui card microSD

Slotul de card microSD asigura un spatiu de stocare secundar nevolatil. Slotul se afla sub baterie. Consultati
documentatia furnizata cu cardul pentru mai multe informatii si urmati recomandarile de utilizare ale
producatorului.

ATENTIE:Respectati masurile adecvate de protectie impotriva descarcarilor electrostatice (ESD) pentru a evita deteriorarea
cardului microSD. Masurile adecvate de protectie ESD includ, dar nu se limiteaza la operarea pe un covoras antistatic ESD
si asigurarea ca operatorul este legat in mod corespunzator la pamant.

1. Ridicati usa de acces.

Figura3 Ridicarea usii de acces

2. Glisati suportul pentru cardul microSD in pozitia deblocat.

Figura4 Deblocarea suportului pentru cardul microSD

3. Ridicati suportul pentru cardul microSD.

Figura5 Ridicarea suportului pentru cardul microSD
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4. Introduceti cardul microSD in usa suportului pentru card si asigurati-va ca acesta gliseaza corespunzator
intre marginile de prindere aflate pe fiecare laterala a usii.

Figura6 Introducerea cardului microSD in suport

5. Inchideti suportul pentru cardul microSD si glisati in pozitia blocat.

Figura7 Reinstalarea usii de acces

ATENTIE: Usa de acces trebuie pusa la loc si fixata bine pentru a asigura etansarea corespunzatoare a dispozitivului.

6. Reinstalati usa de acces

Figura8 Repunerea la loc a usii de acces

Instalarea cartelei SIM

NOTA: A se utiliza numai o cartela nano-SIM. Nu se aplica modelului TC21.

ATENTIE: Respectati masurile adecvate de protectie impotriva descarcarilor electrostatice (ESD) pentru a evita deteriorarea
' cartelei SIM. Masurile adecvate de protectie ESD includ, dar nu se limiteaza la operarea pe un covoras antistatic ESD si
asigurarea ca utilizatorul este legat in mod corespunzator la pamant.

7
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1. Tndepérta’;i capacul de acces.

Figura9 Indepértarea usii de acces

=

2. Glisati suportul pentru cartela SIM in pozitia deblocat.

Figura 10 Deblocarea suportului pentru cartela SIM

3. Ridicati usa suportului pentru cartela SIM.

Figura 11 Ridicarea suportului pentru cartela SIM
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4. Introduceti cartela nano-SIM in suportul pentru carteld, cu contactele orientate cu fata in jos.

Figura12 Introducerea cartelei SIM in suport

5. Inchideti usa suportului pentru cartela SIM si glisati in pozitia blocat.

Figura 13 inchiderea usii suportului pentru cartela SIM

ATENTIE: Usa de acces trebuie pusa la loc si fixata bine pentru a asigura etansarea corespunzatoare a dispozitivului.

6. Reinstalati usa de acces

Figura 14 Repunerea la loc a usii de acces

Instalarea bateriei

gravuri, abtibilduri etc., pot compromite performanta vizatd a dispozitivului sau a accesoriilor. Pot fi afectate nivelurile de
performanta, cum ar fi etansarea (protectia impotriva factorilor externi (IP)), rezistenta la impact (cadere si rostogolire),
functionalitatea, rezistenta la temperaturi extreme etc. NU PUNET! etichete, etichete pentru resurse, gravuri, abtibilduri etc.
n spatiul pentru baterie.

E/I‘ NOTA: Modificarile aduse de utilizator dispozitivului, in special in spatiul bateriei, precum etichete, etichete de resurse,
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1. Introduceti bateria, cu partea de jos inainte, in compartimentul pentru baterie din partea din spate a
dispozitivului.

Figura 15 Introducerea partii de jos a bateriei in compartimentul pentru baterie

2. Apasati pe baterie in jos Tn compartimentul pentru baterie pana cand clemele de eliberare ale bateriei se
fixeaza n pozitie.

10



TC21/TC26 Ghid de initiere rapida

incarcarea dispozitivului

ATENTIE: Asigurati-va ca respectati instructiunile privind siguranta bateriilor descrise in Ghidul de referinta pentru produs

al dispozitivului.

Utilizati unul dintre urmatoarele accesorii pentru a incarca dispozitivul si/sau bateria de rezerva.

Tabel 3  Accesorii

Accesoriu

Stand cu 1 slot doar
pentru incarcare

Numar componenta
CRD-TC2Y-BS1CO-01

Descriere

Acesta este destinat exclusiv incarcarii dispozitivului.
Necesita un cablu USB-C (CBL-TC5X-USBC2A-01) si
o sursa de alimentare (PWR-WUA5V12WO0xx).

Stand USB/Ethernet
cu 1 slot

CRD-TC2Y-SE1ET-01

Asigura incarcarea si comunicatiile dispozitivului si
incarcarea bateriei externe cu capacitate extinsa.
Necesita o sursa de alimentare
(PWR-BGA12V50WO0WW), un cablu de alimentare c.c.
(CBL-DC-388A1-01) si un cablu de alimentare c.a.
specific tarii.

Stand cu 4 sloturi doar
pentru incarcare cu kit
pentru incarcator de
baterie

CRD-TC2Y-BS54B-01

Incarcd maximum patru dispozitive si patru baterii de
rezerva. Necesita o sursa de alimentare
(PWR-BGA12V108WOWW), un cablu de alimentare
c.c. (CBL-DC-381A1-01) si un cablu de alimentare c.a.
specific tarii.

Stand cu 5 sloturi doar
pentru incarcare

CRD-TC2Y-BS5CO-01

Incarcd maximum cinci dispozitive. Incarca maximum
patru dispozitive si patru baterii de rezerva. Necesita o
sursa de alimentare (PWR-BGA12V108WOWW), un
cablu de alimentare c.c. (CBL-DC-381A1-01) si un
cablu de alimentare c.a. specific tarii.

Stand Ethernet cu
5 sloturi

CRD-TC2Y-SE5ET-01

Asigura Tncarcarea dispozitivului si comunicarea prin
Ethernet pentru maximum cinci dispozitive. Necesita o
sursa de alimentare (PWR-BGA12V108WOWW), un
cablu de alimentare c.c. (CBL-DC-381A1-01) si un
cablu de alimentare c.a. specific tarii.

Tncarcator de baterie
cu 4 sloturi

SAC-TC2Y-4SCHG-01

Incarca maximum patru baterii. Necesita o sursa de
alimentare (PWR-BGA12V50WOWW), un cablu de
alimentare c.c. (CBL-DC-388A1-01) si un cablu de
alimentare c.a. specific tarii.

Cablu de incarcare
auto adaptor bricheta

CHG-AUTO-USB1-01

Asigura alimentarea dispozitivului de la o priza
pentru bricheta. Necesita un cablu USB-C
(CBL-TC5X-USBC2A-01).

Cablu de incarcare si
comunicare date prin
USB-C

CBL-TC5X-USBC2A-01

Asigura comunicarea UBC-A la USB-C si alimentarea
dispozitivului.

Cablu de comunicare
date prin microUSB

25-124330-01R

Asigura comunicarea de date prin USB pentru standul
USB/Ethernet cu 1 slot si modulul USB/Ethernet.

11
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incarcarea bateriei principale

Pentru a incarca dispozitivul:

1. Introduceti dispozitivul intr-un slot pentru a incepe incarcarea.

2. Asigurati-va ca dispozitivul este pozitionat corect.

LED-ul de incarcare/notificare al dispozitivului indica starea incarcarii bateriei din dispozitiv. Bateria cu

capacitate standard se incarca de la complet descarcata la 90% incarcata in aproximativ trei ore. Bateria cu
capacitate extinsa se Incarca de la complet descarcata la 90% incarcata Tn aproximativ patru ore.

® NOTA: De cele mai multe ori o baterie incarcata in proportie de 90% este suficienta pentru uzul zilnic.

- —1 Pentru rezultate optime in ceea ce priveste incarcarea rapida, utilizati numai baterii si accesorii de incarcare Zebra.
Incarcati bateriile la temperatura camerei, pastrand dispozitivul in modul de veghe.

Tabel 4 Indicatori de incdrcare LED de incarcare/notificare

Stare Indicatie

Stins Dispozitivul nu se Tncarca. Dispozitivul nu este introdus corect in stand sau
nu este conectat la o sursa de alimentare. Incarcatorul/standul nu este
conectat la o sursa de alimentare.

Portocaliu intermitent lent Dispozitivul se incarca.

(1 clipire la fiecare 4 secunde)

Rosu intermitent lent Dispozitivul se incarca, dar bateria se afla la sfarsitul duratei de viata utile.
(1 clipire la fiecare 4 secunde)

Verde continuu Incarcarea a fost finalizata.

Rosu continuu Incarcarea a fost finalizat, dar bateria se aflé la sfarsitul duratei de viata utile.
Portocaliu intermitent rapid Eroare de incarcare, de exemplu:

(2 clipiri/secund) ¢ Temperatura este prea scazuta sau prea ridicata.

¢ Incarcarea dureaza prea mult si nu se finalizeaza (in general, opt ore).

Rosu intermitent rapid Eroare de incarcare, dar bateria se afla la sfarsitul duratei de viata utile, de
(2 clipiri/secunda) exemplu:

¢ Temperatura este prea scazuta sau prea ridicata.

¢ Incarcarea dureaza prea mult si nu se finalizeaza (in general, opt ore).

incarcarea bateriei de rezerva

Pentru a incarca o baterie de rezerva:
1. Introduceti bateria in spatiul de incarcare a bateriei.

2. Apasati usor in jos pe baterie pentru a asigura un contact corespunzator.

LED-ul de incarcare a bateriei de rezerva de pe cupa indica starea incarcarii bateriei de rezerva. Bateria cu
capacitate standard se incarca de la complet descarcata la 90% incarcata in aproximativ trei ore. Bateria cu
capacitate extinsa se incarca de la complet descarcata la 90% incarcata in aproximativ patru ore.

» NOTA: De cele mai multe ori o baterie incarcata in proportie de 90% este suficienta pentru uzul zilnic.

-——1 Pentru rezultate optime in ceea ce priveste incarcarea rapida, utilizati numai baterii si accesorii de incarcare Zebra.
Tncércatj bateriile la temperatura camerei, pastrand dispozitivul in modul de veghe.

12
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Tabel 5 Indicatori de incarcare LED pentru bateria de rezerva

LED Indicatie
Portocaliu continuu Bateria de rezerva se incarca.
Verde continuu Incércarea bateriei de rezervé a fost finalizata.
Rosu continuu Bateria de rezerva se incarcd, iar bateria se afla la sfarsitul

duratei de viata utile.

Incarcarea a fost finalizata, iar bateria se afla la sfarsitul duratei
de viata utile.

Rosu intermitent rapid (2 clipiri/secunda) | Eroare la incarcare; verificati modul in care a fost pozitionata
bateria de rezerva si bateria se afla la sfarsitul duratei de viata
utile.

Stins Nu exista nicio baterie de rezerva in slot. Bateria de rezerva nu a
fost pozitionata corect in slot. Standul nu este conectat la o
sursa de alimentare.

Temperatura de incarcare

Inc&rcati bateriile la temperaturi cuprinse intre 5 °C si 40 °C (41 °F si 104 °F). Dispozitivul sau accesoriul
incarca intotdeauna bateria intr-un mod sigur si inteligent. La temperaturi ridicate (de ex., aproximativ +37 °C
(+98 °F)) dispozitivul sau accesoriul poate alterna pentru intervale scurte de timp intre activarea si
dezactivarea incarcarii bateriei pentru a mentine bateria la temperaturi acceptabile. Dispozitivul sau accesoriul
indica dezactivarea incarcarii din cauza unor temperaturi anormale prin intermediul LED-ului sau si prin
intermediul unei notificari afisate pe ecran.

13
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Stand cu 1 slot doar pentru incarcare

Figura 16 Componente stand cu 1 slot doar pentru incarcare

Tabel 6 Componente stand cu 1 slot doar pentru incédrcare

Articol

1 Slot pentru incarcare dispozitiv

14
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Stand USB/Ethernet cu 1 slot

Figura 17 Componente stand USB/Ethernet cu 1 slot

Tabel 7 Componente stand USB/Ethernet cu 1 slot

Numar Articol

1 Slot pentru incarcare dispozitiv

15



TC21/TC26 Ghid de initiere rapida

Stand cu 4 sloturi doar pentru incarcare cu incarcator de baterie

Figura 18 Stand cu 4 sloturi doar pentru incarcare cu incarcator de baterie

Tabel 8 Componente stand cu 4 sloturi doar pentru incédrcare cu incarcator de baterie

Numar Articol

1 LED de incarcare a bateriei de rezerva

Slot pentru incarcare dispozitiv

2
3 Slot pentru bateria de rezerva
4

LED alimentare

16
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Stand cu 5 sloturi doar pentru incarcare

Figura 19 Stand cu 5 sloturi doar pentru incarcare

Tabel 9  Componente stand cu 5 sloturi doar pentru incéarcare

Numar Articol

1 Slot pentru incarcare dispozitiv

2 LED alimentare

17



TC21/TC26 Ghid de initiere rapida

Stand Ethernet cu 5 sloturi

Figura 20 Stand Ethernet cu 5 sloturi

Tabel 10 Componente stand Ethernet cu 5 sloturi

Numar Articol

1 Slot pentru incarcare dispozitiv
2 LED 1000
3 LED 100/100

18
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incarcator de baterie cu 4 sloturi

Figura 21 Incé&rcator de baterie cu 4 sloturi

Tabel 11 Componente incarcétor de baterie cu 4 sloturi

Numar Articol

1 Slot de baterie
2 LED de incarcare a bateriei
3 LED alimentare

19
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Cablu USB

Cablul USB se conecteaza la partea inferioara a dispozitivului. Atunci cand este conectat la dispozitiv, cablul
permite incarcarea, transferul de date catre un computer gazda si conectarea la periferice USB.

Figura 22 Cablu USB

Scanarea cu sistemul de scanare (imager) intern

Pentru a citi un cod de bare, este necesara o aplicatie cu optiunea de scanare activata. Dispozitivul contine
aplicatia DataWedge care permite utilizatorului sa activeze sistemul de scanare (imager), sa decodeze datele
codului de bare si sa afiseze continutul codului de bare.

Pentru a scana cu sistemul de scanare (imager) intern:

1. Asigurati-va ca aplicatia este deschisa pe dispozitiv si ca se vede clar un camp de text (cursorul pentru text
se afla in cadmpul de text).

2. indreptati fereastra de iesire din partea superioara a dispozitivului spre un cod de bare.

Figura 23 Scanarea cu sistemul de scanare (imager)

3. Apasati si tineti apasat butonul de scanare.
Modelul de tintire cu laser rosu se activeaza pentru a va ajuta sa tintiti.

20
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NOTA: Atunci cand dispozitivul este in modul Picklist, sistemul de scanare (imager) nu decodeaza codul de bare pana cand
reticulul sau punctul pentru tintire nu atinge codul de bare.

4. Asigurati-va ca codul de bare se afla in zona formata de reticule in modelul de tintire. Punctul pentru tintire
sporeste vizibilitatea in conditii de lumina intensa.

Figura 24 Model de tintire

v X

Figura 25 Modul Pick List cu mai multe coduri de bare

v X

5. LED-ul pentru captura de date se lumineaza in verde si un semnal sonor este emis implicit pentru a indica
finalizarea cu succes a decodarii codului de bare.

6. Eliberati butonul de scanare.

NOTA: in general, decodarea cu sistemul de scanare (imager) are loc instantaneu. Dispozitivul repeta pasii necesari pentru
a realiza o fotografie (imagine) digitala cu codul de bare care este neclar sau dificil de citit atata timp cat butonul de scanare
este mentinut apasat.

7. Datele despre continutul codului de bare se afiseaza in campul de text.

21
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Considerente ergonomice

ATENTIE: Evitati pozitionarea incheieturii mainii in unghiuri extreme.

22
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